
Часть 6. Глава 37: Муж и жена сражаются - секрет замечательного сына

Клан Фэн Лояна был самым богатым кланом во всей стране. У них были предприятия, которые
включали торговлю, наземные и водные перевозки, которые распространились по всей стране.
Они принимали участие во всех возможностях заработка. Их сила была на одном уровне с
высшими сектами боевого мира, но никто не мог держать свечу за их богатство. Фэн Хуан - имя
их старшей дочери.

«Шиф-, папа, как ты узнал? Верно. Мою маму зовут Фэн Хуан. Её называют Выдающейся
Супругой», - сказал лорд Цзы, моргнув несколько раз от удивления. Он быстро прикрыл рот.
Тихим голосом он добавил: «Не говори никому, что я тебе сказал».

Было не запрещено называть девичью фамилию женщины; однако, это имело значение для
определённых людей. Например, девичьи фамилии женщин императора должны были
храниться в секрете. Следовательно, очевидно, что девичья фамилия биологической матери
лорда Цзы должна была держаться в секрете.

«Ха, Фэн Хуан, да? Так, так, так, это навевает воспоминания.»

Четырнадцать лет назад я был ещё горячим юношей, был в юном возрасте. Тогда Шифу повёл
меня развлекаться. Я до сих пор не знаю, кто потерялся первым. Короче говоря, мы не смогли
найти правильное место. Во всяком случае, я столкнулся с группой бандитов, грабящей
путешествующего бизнесмена. Они зверски убили всех, как будто они решили уничтожить
клан, а не ограбить.

Честно говоря, я не планировал им помогать. Это было обычное дело в Бэйпин. Вокруг было
много гор. В то время я ещё не закончил своё обучение, поэтому я не стал заступаться за
людей. Тем не менее, один из охранников - из-за отсутствия подходящего слова - увидел меня
перед смертью. Он предложил мне пять серебряных, чтобы спасти своего мастера. Я не мог
отказать умирающему. Соответственно, я принял серебро и атаковал группу проклятых
грабителей. К тому времени, как я отогнал их, остался только один выживший.

Выжила великолепная дева со слезами на глазах. Как только её отчаяние и страх утихли, она,
рыдая, прыгнула в мои объятия… Вспоминая об этом, Лорд Цзы также обнимал людей
буквально ни за что. Само собой разумеется, вышеупомянутой девой была старшая дочь Клана
Фэн, Фэн Хуан. Так я познакомился с Выдающейся Супругой.

После этого я провёл Фэн Хуан из Яньцзина обратно в императорский дворец. Мы хорошо
ладили по дороге, подшучивали друг над другом и ещё много чего. Мы оставили друг другу
множество незабываемых воспоминаний. В результате я успешно провёл её обратно в
императорский дворец в целости и сохранности в соответствии с просьбой охранника.

Мне не нужно было никому рассказывать об этом. Поэтому я увернулся от вопроса лорда Цзы:
«У меня есть свои источники. Просто поверьте мне. В любом случае, чего вы так просите?»

Лорд Цзы странно отреагировал, затем тихо опустил голову. Я предположил, что он о чём-то
думал, но я не обращал слишком много внимания. Я потащил его к рингу Небесного Сектора.
Когда мы прибыли, по совпадению, настала очередь Бай Лянь. Она выглядела весёлой.

На обоих рингах было по четыре человека одновременно, но победить мог только один. Бай
Лянь выступала против троих в одиночку. Её противниками были монах, даос и олух,
вооружённый широким мечом. Она была единственной безоружной участницей среди этих
трёх, хотя она, казалось, не беспокоилась ни о чём. Трое, с другой стороны, казалось, боялись



её.

Техника Бай Лянь Летающий Снег Потрясающе Зелёный, используемая для разрушения стены,
была техникой внутреннего стиля; её внимание было сосредоточено на силе, а не на технике.
Она подошла к бою с акцентом на силе. При этом её движение напоминало плавные
скользящие и дрейфующие движения. Каждая техника оказывала визуальное влияние. Значит,
это может запутать её противника.

Бай Лянь быстро продвинулась и отступила, молниеносно атаковала, не давая возможности
троим синхронизировать свои атаки. Она прерывала их атаки каждый раз. Таким образом, она
окружила их, а не они окружили её. С точки зрения мастерства, Бай Лянь не блекла по
сравнению с любым из Семнадцати Скрытых Драконов. Я бы поспорил, что Хупо и Истинный
Ци Крови Ян Тан Е столкнутся с проблемами, если она воспользуется техникой калибра
Летающий Снег Потрясающе Зелёный.

Сложив руки и улыбаясь, я прокомментировал: «Интересно, что это за стиль».

Лорд Цзы скопировал меня, скрестив руки на груди: «Сестра Лянь сказала мне, что она
выучила « Руководство Сотни Цветов»».

«Что? Руководство Сотни Цветов?! Это связано с легендарным Руководством Подсолнухов»?
Значит, даже стиль евнуха во дворце связан с цветами?»

Лорд Цзы добавил: «Мне не нужно искать шифу, если она будет учить меня…»

«Эй, эй, эй, ты слышишь себя? Руководство Сотни Цветов. Изучи его, и ты сможешь забыть о
поиске шифу. Ты даже не сможешь жениться, если узнаешь это».

«Почему?»

Я понятия не имел, как это объяснить. Прежде чем я смог попытаться, Кролик подошёл ко мне
и энергично позвал: «Ты наконец здесь, Герой Ху!»

Я сжал кулак и приветствовал его: «Брат Ту».

«Навыки мадам Ху, безусловно, сенсационные. Она выигрывала раунд за раундом
одновременно против трёх противников. Я заработал пятьсот серебряных таэлей за один день».

«Боже мой», подумал я.

Пятьсот таэлей — жирная сумма. Я сомневался, что Кролик имел в виду свою группу; он,
скорее всего, имел в виду свою собственную прибыль. Учитывая огромную сумму, это доказало,
что Зал Фэйюнь был нечто более, чем я себе представлял. Неудивительно, что у Кролика был
взгляд человека, который сказал что-то не так. Я сделал вид, что не заметил его реакцию. Я
сказал серьёзно, «Да, это здорово. Знаете, мы считаемся экспертам в Шааньси».

Мой дрянной диалект Шааньси привёл в замешательство Кролика, но он не осмеливался
оскорбить меня, если мы не будем драться, чтобы заполнить его карманы. Следовательно, он
смеялся вместе со мной. Воспользовавшись моментом, я послал Бай Лянь сигнал рукой,
сообщив ей, что узнал, где находится товар.

После того, как она заметила мой сигнал, Бай Лянь начала атаку шести ударов ладонями,
стремясь найти места, которые трудно защитить, а затем выбила троих с ринга. Затем она



слетела с ринга. Она вспотела, но была в приподнятом настроении и выглядела так, как будто
ей было мало. Если вы спросите меня, она, вероятно, испытывала сильный стресс от работы во
дворце ... Более двадцати участников бросали на неё мстительные взгляды. Интересно, избила
бы она их всех ...

Бай Лянь обратилась ко мне по имени, но остановилась, когда заметила внимание к ней.
Краснея, она сказала6 «Д-дорогой».

Я почувствовал стук в сердце: «О-о, да».

Бай Лянь улыбнулась: «Я победила».

«Я видел ... И ты жестоко избила их».

Заметив, что лорд Цзы прячется за мной, она бросила на меня взгляд: «У-у, дорогой, почему ты
привёл… нашего сына?»

Я не мог сказать, краснела Бай Лянь из-за смущения или гнева. Я понизил голос, чтобы
риторически спросить: «Мы посторонние в Округе Ухуа. Как ты думаешь, безопасно оставлять
его одного в гостинице?»

Поскольку я предложил разумный аргумент, Бай Лянь слегка успокоилась. Она спросила: «Ты
всё равно не можешь приводить его сюда. Подожди. Вы двое ... провели день вместе?»

«Да. Почему ты спрашиваешь об очевидном?»

Бай Лянь внезапно запаниковала. Она бросилась к лорду Цзы и тихо спросила: «Лорд Цзы, вы
двое… говорили сегодня о чём-нибудь странном? Он не сказал ничего странного, не так ли? Он
не упомянул меня, не так ли?»

Я понятия не имел, почему она была на грани срыва. Она вела себя так, как будто Лорд Цзы
раскрыл её секреты или что-то в этом роде.

«Странном?» сказал лорд Цзы, сложив руки точно так же, как я. Нахмурив брови, словно он
какой-то детектив, он ответил: «Ну, была одна странная вещь».

«Какая?» спросила Бай Лянь с тревогой.

«Мы говорили о моём прошлом. Сестра Лянь… я думаю… он может быть моим биологическим
отцом».

Я заметил только одно: сильное убийственное желание Бай Лянь.
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